EXPOSICION DE JOB.

Ay! quién me diese, que 4 su erguido asiente
pudiera yo llegar? alarde hiciera
alli de lo que encierra el pensamiento.

Atento sus razones recibiera,

mi culpa, y la razén que 4 tal le mueve,
con pureza y verdad de €l entendiera.

Que cierto estoy, por lo que & justodebe,
que no me barajara con violencia,
seguro 4 esto el corazdén se atreve,

Siguiera mi derecho en su presencia,
adonde la verdad sélo es valiente,

y en mi favor se diera la sentencia.

Pero aunque mis le siga, en el Oriente
no le descubro, ni en la parte adonde
reposa su calor el sol ardiente.

De la regién del cierzo no responde,
de el alto se nos muestra al Mediodia,
su vista de mis ojos siempre esconde.

Que pues conoce la inocencia mia,
saliera de sus ojos acendrado,
como de si la fragua el oro envia.

Estoy de miinocencia confiado,
pues asenté en sus huellas con firmeza,
sin traspasar la ley que El mismo ha dado.

Mis pudo en mi su ley que la fiereza
de mi pasién, que Dios nunca se altera,
y su poder se mide 4 su entereza.

Y agueste mi suceso es verdadera
prueba de lo que el Alto puede y sabe,
con otros muchos que decir pudiera.

Por tanto de su faz y aspecto grave
mi alma se turbo, y espavorece,
si en ella aqueste pensamienfo cabe.

Su gran poder mis fuerzas enflaquece,
y 4 tanta desventura el Abastado
me trajo, que mi mal perpetuo crece.

Porque no da lugar que sea cortado
el hilo de la vida, y que en el manto
oscuro de la noche ya olvidado,
descanse libre de amargura y llanto.

CAPITULO XXTV.

Prosigue Job en su razonamiento, y dice, que Dios suele prosperar en
esta vida 4 los hombres més facineroses y perversos, y darles tiempo

para que se arrepientan de sus maldades, reservando el castigo de
ellas para la otra vida.

1. Del Abastado no fueron escondidos los tiempos, y sus cono-
cientes no vieron Sus dias.

2. Términos estrecharon, ganado robaron , y apacentaron.

3. Asno de huérfanos llevaron, y prendaron buey de viuda.

4, Desbarataron el camino de los pobres , oprimieron junta—
mente @ los humildes de lg tierra.

5. Otros como cebros en desierlo salieron ¢ sw obra, madru—
gan & la presa, aparejan pan para Sus kijos.

6. Siegan, y no su hevedad, y vendimian del que oprimen
la vifia.

7. Al desnudo hacen pasar sin vestidura, no cobertura en
el frio.

8. De avenidas de montes se humedecen , y sin abrigo abra-
zan pena.

9. En violencia despojan pupilos, y despojaron los pobres.

10. Desuudos andan sin wvestido; y de fambriento levaron
gavilla.

11.  ZEntre sus montones kicicron siesta los que pisan lagares
v tienen sed.

12. De ciudad varones gimen, y alme de heridos vocea , y
Dios no lo pasa sin venganze.

13. T ellos fueron rebeldes @ la luz, no conocieron sus carre-
748, Y NO estuvieron en sus senderos.
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14. A la luc se levanta matador, mate pobre y mendigo, y
en la noche es como ladrin.

15. ¥ ojo de adviltero esperd anochecimiento, diciendo: No
me verd-ojo, pondrd faces en eucubierto. :

16" Horadan casas en las tinieblas, como de dia lo determi=

naron consigo, no conocieron la luz.

17. 'Si les sobreviene la awrora, tlidnenla por sombra de 8%

muerte, y anst andan en las tinieblas como en lo Tuz,

18.  Lijero ¢l sobre faces de aguas, seré maldecida su parle en
la tz'em'a,'m andard 4 camino de viias.

19.  De calor demasiado pasa & aguas de nieve , y kasta el in-
Jierno su pecado.

0. Olvidase de ¢l la piedad, su dulzura gusano, no seq mens
tado , sea quebrantado como palo sin fruto.

1. Apacentd & la estéril que no parve, y & lo viuda no hizo
bien.

92.  Derrocd fuerfes con su fortaleza, levantarse hay y o fit-
ra en la vida.

*
-

-

93.  Didle Dios lugar de dolor, mas ¢l usé de ¢l en soberbia, 8

SUS 0jos en SUS Carreras.
4. Alevantaronse poco, y no permanecieron, son hunillados
como todos , son cerrados, y como cabeza de espiga seran cortadoss
25. ¥ sino adonde, quicn me desmentivd, y pondrd ante Digs

mi palabra?
EXPLICACION.

1. Del Abastado no fucron escondidos los tiempos. Este nom=
bre de tiempo, en la Sagrada Escritura, muchas veces signi-
fica el del juicio universal que hard Dios 4 todos los hombres,
y el del particular que hace al principio de la vida que des-

pués de esta sucede. Dice (Psalm. Lxxiv, v. 3): Cuando me vis

niere el tiempo d la mano, yo juzgaré justicia. Y en el Eclesiastes

(Ecl., cap. m, v. 17), en el capitulo tercero, dice de esta ma-3§

nera: ¥ dije en mi corazén: El Sefior juzgard ol justo y al malo,
porque tiempo hay pare todo lo que se quiere y se obra. Dice, qué

hay tiempo, porque tiene Dios fuera de esta vida otra vida, J%
otro dia, y otro tiempo. Pues decir agora Job, que los tzempos
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o se esconden @& Dios, es decir, que lo que 4 nosotros se es—
conde, que es el verdadero tiempo, y la vida que sucede &
esta vida, no se le esconde & El, éntes la tiene en los 0jos €o-
mo vida de verdad, y como tiempo seitalado por El para ma-
nifestar su justicia. Y dice esto aqui, porque habiendo signi-
ficado la sinrazon con que sus compaiieros le culpan, y cémo
se engaflan en juzgar de él como juzgan, y habiendo desea-
lo por esta causa verse ante Dios, la razdn pedia que mostra-
se de donde procedia este error. Y ésta es lo que dice, el Po-
deroso counoce todos los tiempos, y los que le conocen, esto es,
vosotros que presumis conocerle, no conocéis bien sus dias.
Como diciendo, y nace vuestro engaiio, porque teniendo Dios
otro tiempo para celebrar su juicio, vosotros no conoceis mas
de este tiempo presente. O'como dice el original 4 la letra:
Porque al Abastado no se le esconden los tiempos, y sus conocien—
tes ignoraron sus digs. Dice que & Dios no se le esconden los
tiempos , que es decir, que ve lo por venir, que estd debajo de
st mano y vista lo de esta vida y lo de la otra, que tiene un
tiempo aqui y otro después, y que lo que aqui disimula cas-
tiga alli: y que éstos que presumen de conocerle, no conocen
sus dias, esto es, no piensan que tiene mas que el dia de esta
vida, para ejercitar su justicia y castigar al que mal hace.
Porque aqui disimula muchas veces lo que después castiza se-
veramente, y tiene no un dia, sino dos, el de esta vida y el de
la que ha de venir: en aquel lleva cada uno lo que merece, en
este veces hay que los buenos padecen mal, y los malos gozan
del bien. Y pruébalo por lo que en muchos se ve, y de ordi~
nario acontece: porque hombres hay que viven sin ley, y pa-
san la vida toda sin desastre ni pena. Y particulariza sus con-
diciones menudamente con palabras y figuras elegantes. Y
dice s

2. Términos estrecharon, y ganado robaron, y apacentaron.
Porque dice, cosa notoria es, que hay tiranos que se enseno-
rean con injuria de todos, y pasan descansadamente su vida,
y sabemos, dice, de algunos, que estrecharon los (érminos aje—
nos, esto es, que se entraron en las heredades no suyas, y
que por extender sus posesiones, estrecharon las de sus veci-
nos injustamente. Que es como natural & los ricos injustos,
ir poco & poco comiendo las heredades de los pobres que lin-
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dan con las suyas, mudéndoles los mojones y t_e.rmmos. Y
dice, sabemos también, ¢ de esos mismos ¢ de otros, que 70~
i roban las hacie
baron rebafio, y apacentaron, esto es, que roban las ham ndas
ajenas y las apacientan por suyas, y que del ganado que sus
vecinos criaron, hacen ellos su rebafio y ganado. Y dice, 70~
p . R S 3 o .,.': fSVer—
ban y apacientan, para significacion de nzayo_t‘ .‘_\ mas desve
gonzada injusticia. Porque robar el ganado ajeno, para en es-
condido servirse de ¢l y comerle, puede ser necesidad y tener

alguna disculpa; mas robarle para apacentarlo, esto es, des- ¢

pojar 4 mi wvecino, para traer yo mds copioso rebafio, y ha-
cerme rico en publico con los despojos del gtm , €S Tomper con
todos 1os.respetos de vergiienza y de ley. Y es conforme 4 esto
lo que luégo se sigue: .

3. Asno de huérfanos levaron, y prendaron buey de viuda.
Porque es de ordinario en estos que crecen y s hacen gran-
des con injuria de otros, usar de ser mas injustos con los que
habian de ser mds piadosos, y quitar su hacienda & aquellos
con quien habian de repartir ellos la suya, oprimiendo y agra-
vando siempre A los que menos pueden, cuales son las viudas
v huérfanos. Y ansi afiade :

" 4. Destarataron el camino de los pobres, oprimicron & los hk-
mildes de la tierra, esto es, 4 los que habian de favorecer opri-
mieron, y 4 los que habian de proveer despojaron. Con que se
demuestra mas la maldad de estos que va pintando Job, y con
que hace mis averiguado su intento. Porque si estos viven
con descanso, y mueren en paz y sosiego; cuanto constare
haber sido peores , tanto mas probado queda que Dios en esta
vida disimula con los malos algunas y muchas veces. Desba-
rataron, dice, el camino de los pobres. Camino en estas letras,
entre otras cosas, significa el estilo de la vida, y manera de
vivienda, y la pasada que en ella uno tiene. ‘Pues dice que
estos injustos desbaratan el camino de los pobres : porque Opri-
miéndolos y despojandolos de eso poco que tienen, Igs cierran
el camino de la vida, esto es, no les-dejan con qué pasar ¥
vivir. Que el que tiene, aunque pierda parte de ello, quédale
con que pasar adelante; mas el pobre despojado no puede dar
més paso, como si le cortasen los piés, y queda estrpchado dg'
manera que no sabe qué -hacer, ni tiene adonde se ir, y ansi
ueda sin orden de vida y sin camino. O de otra manera, co-
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nino es el intento y proposito que uno sigue en sus obras ¥
costumbres, como se ve en el Salmo primero (Ps. 1, v. 1) y
pobres y humildes de la tierra se llaman muchas veces en esta
Escritura los justos; cuyo intento en sus obras es seguir la

rirtud. Este intento, pues, y este camino, cuanto es de su
parte, los malos se le desbaratan: porque el bueno uno de los
mayores tropiezos que tiene es ver prosperado al malo, X,
verse que sirve 4 Dios (1), y que le huella y deshace quien
~desama 4 Dios, v le desirve, como David (Ps. 72, v. 12, ete.)
lo sentia, do dice: Veis, ellos pecadores, y abundantes en
el siglo poseyrron vriguezas, ¥ dije: Ludgo en vano Justifigué
wmis manos entre los inocentes, siendo azotado todo el dia , ete.
Verdad es que la letra original descubre otro camino, por-
que dice en esta manera: 4pariaron ¢ los pobres del camino'd
und, los humildes de la tierra fueron escondidos. En que dice una
de dos cosas, 6 ambas 4 dos. Una, que no consiente
rezcan delante de si los humildes y po

I que pa-
bres: que es propio de
los tiranos soberbios, no admitir 4 su presencia 4 los afligi-

dos, y cuando pasan, que se aparten y escondan. Otra, que

los destierran de su tierra y natnraleza, que desamparan por

huir de su tirania, como es lo de que se querella acerca del
Poeta (2) un pastor cuando dice:

Todos de nuestro patrio y dulee nido
andamos alanzados: vesme agora
aqui, cudl voy enfermo y afligido,

Y guio mis cabrillas...

Y poco después:

Iremos tristes, llenos de despecho,
unos 4 los sedientos Africanos :
otros 4 los de Scithia campo estrecho,
Y otros 4 los montes y 4 los llanos
de Creta, y del todo divididos
de nuestra redondez, 4 los Britanos,

9. Mas prosigue: Otros, como cebros en desierto, saliei

on @
S obra, madrugan ¢ lo presw, apareion pan pare

SUS ,%.{/'ﬂs'_ 0O

(1) Falla algo.
(2) Virg. Egl. 1, v. 11, 65.
TOMO II,
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- . =15 1a lotra s Veis, cebros en desierlo salicron
cotio dice el original & la letra: ;

- ] robo, soledad ¢ él, pan a los mucha~
@ obra suya, madrigantes at 7000, ;

f08 0 Pint'_l ]i)b un lin;l]l_‘.- 5(_}1'] d(* 'lii)mhi'(?-s '(il'a}IOS ‘Y IIl‘leS,
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: n‘ 1 to 'if‘wow logreros otros t'-.i:qai'a:lﬂ(:l'es, otros que mltean,
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mju ‘ dilteros, que todos pasan sin azote sus dias:

ofros que son 4 “Luh-.-,,.i . b

Y esto postrero hinche mejor lo que }:1'()tonde Job, que es de=
o) DSt pALLL .

X e : gt 18
6 dice diferentes condiciones de hombres

mostrar, como muchos malos se logran, y (’(."leﬂ() ?1;1'31‘56.'0 ;ml,
les sucede lo de esta vida 4 su gusto. ;’1_:0,5 dice ag_"o—m_.w (33:5,_
como diciendo, cada dia vemos, ¥y casl tocamos_cwn 1-:.‘» ml-_a—
108 otros que viven del robo, y que se E]_e.svelan en hacerse
sefiores de todo, ¥ que -:llie.::m-ren por la tierra .:1s}f)iel11c}(wla.l('}
dice, estos mismos que dieron Qn madmgar ]')&13-. Nacer mfld a
otros, son como cebros que se desvelan .e.n bu._er:ar su COL,m,;'
Como cebros, dice. Cebro es el asno salvaje, :mlmul,:r_“.om‘ul i-
nio dice , feroz, de que en aquellas partes hay F:£1;a;a1 gl_aude.
Pero es de ver, si en las dos partes de este verso, 1&1 pl\'nnfra
parte pone la semejanza, y la s_n;_f;nnda r?spm:d;} 4 ella de Eat%
manera: como el cebro sale dl‘;]ge}'lte a su obra, ans*ll estos
madrucan 4 la presa y al robo; 0 si am“.}:}s partes pertenecen
al cebro, v todo el verso hace comparacion con los Yt"l‘:‘US'dE
arriba. Como diciendo, estos que ﬂi_go, que ‘Fm-‘.a:m los mrgo—
nes, y apa@ienf;:},u por suyas las ajenas ovejas, que prenden

ind <pojan al huérfano, v destierran de su casa
Ja viuda, y despojan al huérfano, y destierr: y

patria 4 los pobres, son en ello tan continuos y pr:.‘;sto.-i«, como 1
: a dozval: Ay & A e - rmoan a s resa &
los cebros que s€ desvelan en su obra, y madrugandla p

de su sustento. Mas lo que se aflade, aparejan pan pard Sus
hijos, en el oricinal esti ansi corlado y confuso, que abre la g

I ] = nt 08S. i d Ira /e1s , o i
1€TTE (-1 AreILiesS sSen 111‘.33 PO que dICC a 1a It .
DU Cltt- a C 11(‘1 e B ] e {

bros en desierto salieron & obra suya, madrugantes al robo, o
dad d él, pan & los muchackos. Adonde lo que decimos soleday
@ ¢€l, en el original es karabak, que sagiin la palabra de adofiy
t¢€l, en el or A s st
de desciende, que 4 las veces significa concertar y pOnCEy
en orden alguna cosa y negocios, dird aqui lo .que SIgUISH
Qan Jerénimo, que este madrugar al robo, es negociar, ¥ -
ihset 1 que 4 su sustento y de los Suyos toca. YJ. tambiens
porque £arab es mezclarse unos con otros, y el contratar, ¥
\_L. 7 o Tetel Thlirn C SUrr ] Sus
bullir, como en los lugares publicos adonde concurren a

it e s A S
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negocios los hombres; Zaradak podra significar este lugar
adonde se juntan, como son las ferias 6 los caminos publicos.
Y ansi dird, que 6 salen 4 los caminos piblicos 4 saltear 4
los que por ellos pasan, 6 ciertamente se entrometen en lag
plazas y en las ferias, para con injustos y sutiles y encubier—
tos tratos mejorar sus ganancias. Y porque también tiene sig-
nificacion de duwlcedumire aqueste vocablo, podemos entender
que diga aqui Job, que el madrugar el malo al robo, 4 él le
es dulzura, y 4 sus hijos pan, deleite 4 61, y provecho para
los suyos. O lo que es mis ordinario, Aeraé significa desierto
¥ soledad: y segun esto dice aquello que 6 al cebro 6 al hom-
bre salteador despierta y mueve 4 la presa, que es el desierto
y tierra solitaria donde vive, que por su cualidad es mengua-
da de lo necesario. O juntemos esta palabra con lo que ante-
cede en esta manera: Madrugan al robo en el desierto, y poner
aqui punto, y luégo afiadiv: 4 ¢ pan pare sus kijos, que es
entrocar el orden de las palabras 4 modo poético, que destro-
candolas vale: Para pan d él y & sus kijos ; esto

sto es, que ma-
drugan al robo en el desierto para pan, esto es, para buscar
el sustento de sus hijos y suyo. Siguese:

6. Siegan, y no su heredad, y vendimian del que oprimen la
vt : que es extender mds la injusticia y maldad de esos que
pinta, especificando sus diversas maneras. Es verdad que el
origitial también da lugar 4 que también traduzcamos ansi:
L el campo sw renuevo siegan , y vifia de malo hacen tordar., en
que descubre otro nuevo camino. Porque se puede declarar en
dos maneras. Una, que signifique otro nuevo género de in-
justicia, de que usan los ricos injustos, sirviéndose del tra-
bajo de otros y no les pagando el jornal. Porque dice, siegan
SuSs mieses por mano de sus jornaleros, y sus vifias también
las vendimian, ¢ Zacen tardar, esto es, detienen Y no pagan,
6 pagan tarde el jornal 4 los pobres que los sirvieron. Otra es,
que afiada aqui Job lo que para la prueba de su intento falta—
ba. Porque pretende que algunos malos viven felizmente, y
hasta ahora solamente ha propuesto unos hombres malos y
injustos, y demostrado que los hay en el mundo, pero no que
viven dichosos. Eso, pues, es lo que agora demuestra, y dice:
Zn el campo su renuevo siegan, que es decir, y aunque son ta~
les, ni su campo es estéril, ni se les apedrean lag vifias, sinc
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antes tierra y cielo les favorece. Bn el campo Sw 1enUEvo Sie—
r]m, esto es, siegan sus mieses en abun dancia, ‘que la tierra

es es liberal y no escasa: que ni la niebla las envanece, nila
bbC-lldS dmmmuw ni la langosta las corta, ni la uvgmda las
lleva. F viiia de malo hacen tardar. ¥ la vita, dice, cuyo due-
fio es malo i ln] usto, hacen tardar ( (| pone un numero por mld
osto es, hace tardar en la vendimia, segun es C’lalldl} y abun-
dante su fruto. Pero torna 4 11‘»‘[':{_"' nueva pintura de hombres
injustos prosperos por maneras diferentes y cleguntes para
mayor confirmacién de lo dicho, Puuluc aflade

7. Al desnudo hacen pasar sin vestidura, 1o coberiura en el
Jrio.

9. De avenidas de montes se humedecen , y sin abrigo abrazan
¢ pema. Como si dijese, otros hay, ¢ estos mismos vVemos que
son tan sin piedad, que sot randoles todo, no tienen corazon
para dar vestido 4 un msnudw , ¥ llenos de aforros ellos, no

se apiadan del pobre sin vestido en el rigor del frio que tiem-
bla; ellos tienen casas suntuosas, y
tufas; y 4 estos faltales la vestidura, y el tx:uu um.ludua en
cielo, la lluvia log

v aposentos en ellas, y es-

el cuerpo, y descubiertos 4 las injurias del
bafa, y la vuelta de una pefia es toda su casay abrigo. Y
esto significa diciendo: De avenidas de montes se humedecen, §
sin abrigo abrazan peia. Y prosigue:
9. Con violencia despojan pupilos, y despojaron los pobres. O
como el original 4 la letra: Robaron de teta & huérjano, y . sobre
awe /;f{,;e{7rf;'vt suerte. No 5ulo dice, son Lﬂ"“uu;duuliub mas
’UDudUlLb crueles; no s6lo no abrigan al des nudo, mas des
nudan y despojan al pobre; no sélo le quitan la hacienda, mas
le uaum an también la persona. Robaron de teta al huérfanos
Esto dice en uno de dos sentidos, 0 porque roban los ninos
pequefios y desamparados para hacerlos siervos y venderlos &
otros, segin lo que cada dia acontece; 0 conforme 4 la cos-
tambre antigua, en que los padres podian vender 4 sus hijos,
.v pagar 4 sus acreedores con ellos. Y ansi estos se pagan,
ice, de sus logros injustos, tomandoles los hijos tiernos &
los pohres que engafian. Y por eso ailade, y sobre pobre préi=
daron suerte, que es declaracion de lo que primero habia dicho.
Y dice més casi en la misma sentencia :
10. Desnudos andan sin vestido, y de hambrientos levaron
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gavilla , como rerapitvlando lo dicho: que & unos no les dan
lo que han menester, y 4 otros les quitan eso poco que tienen;
4 unos no hacen limosna, y 4 otros roban la capa; despiada-
dos con unos, y injustos con otros, y crueles con todos. Pero
dice

11. Entre sus montones kicieron siesta los que pisan lagares,
i tienen sed. O segun otra letra: Z'ntre sus muros furan aceite,
lngares pisaron, y tuvieron sed. La palabra original que signi-
fica la sazon del medio dia, es muy semejante & otra que signi-
fica el aceite, y al parecer nacen ambas como de un mismo
punmplo De aqui San Jeronimo traduce, sesfean, como al
medio dia se lmce- otros, ezprimen aceile: y ansi 1a una como
la otra letra tienen los mismos dos sentidos, que arriba en el
verso sexto dijimos. Porque 6 dice, que los jornaleros que ses-
tearon entre los montones de estos ricos injustos, esto es, que
les sirvieron en la cosecha ( porque es muy ordinario en estas
letras, con el nombre de una cosa wrnﬁr"n' otra alguna que
le es allegada y vecina, y al trabajar 4 jornal es allegado el
sestear los que trah: :]m pues dice que sus Mll‘nﬂle*n‘; de es-
tos, ansi los de 1a si lega como los de la vendimia fuwvieron sed,
para decir, que ni les pagaron lo justo, ni les dieron lo nece-
sario, y que vertiéndose en las pilas el vino, no tuvieron que
beber esos mismos qae las henchian pisando la uva. O lo que
me parece mas cierto, dice, como ar riba decia, que aunque
son injustos, viven dichosos y ricos, llenos de aceite y de vino,
sin que su (‘f:cﬂ('im padezca mengua, y sin que haya afio malo
para sus heredades, manan en aceite y en vino. Y dice, que
pLsaron sus Zr.‘?‘(,.’(r_’f'(:’-“. y tuvieron sed, para mostrar c6mo no se
harta la codicia mala jamés. Y prosigue diciendo:

12.  De ciudad varones gimen, y alma de heridos vocea, §
Dios no lo pusa sin venganza? Cuando no hay parte que pida
disimula la justicia, 6 usa de L‘“f-‘mm‘-ciﬂ a las veces. Mas es-
tos, dice Job, de que hablo, son injustos, y son acusados por
tales, hay parte que vocea, y que n'rle venganza. En la elu-
dad gimen 4 Dios los opritmloa, y la sangre de los heridos de
éllos y muertos dan voces: y con todo eso Dios no lo pasa sin
venganza? Hase de leer en pregunta, y 4 que se responda: Pé-
salo sin duda, y ansi lo disimula, como i 10 lo viéq 6 nole
tocase el remedio: y ansi aunque malos, y aunque acusados




